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EUROPEAN STANDARD EN 14594:2005/AC

NORME EUROPEENNE October 2005
EUROPAISCHE NORM Oktober 2005
ICS 13.340.30

English version
Version Francaise
Deutsche Fassung

Respiratory protective devices - Continuous flow compressed air line
breathing apparatus - Requirements, testing, marking

Appareils de protection respiratoire - Atemschutzgerate - Druckluft-
Appareils de protection respiratoire isolants Schlauchgerate mit kontinuierlichem
a adduction d'air comprimé a débit continu - Luftstrom - Anforderungen, Prifung,

Exigences, essais, marquage Kennzeichnung

This corrigendum becomes effective on 5 October 2005 for incorporation in the official German
version of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 5 octobre 2005 pour incorporation dans la version allemande
officielle de la EN.

Die Berichtigung tritt am 5.0ktober 2005 zur Einarbeitung in die offizielle Deutsche Fassung der EN
in Kraft.
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